1-PIECE COATED RIFLE CLEANING RODS - WESTERN POWDERS
17-20 CALIBER 30" 5-40F CLEANING ROD

One piece, coated spring steel cleaning rods push a brush or jag through the
toughest fouling without bending. Dirt and grit won't cling to the proprietary,
nonembedding coating for extra protection of your prized rifle’s bore. The
machined aluminum handle is slim enough to avoid contact with the stock
when cleaning from the breech, while still comfortable and easy-to-grasp for
excellent control. Bearings at each end of the handle let the rod rotate
smoothly to keep the jag or brush fully in contact with the rifling. Color-coded
handles help you make sure you pick up the correct-caliber rod. Each rod has ;
a soft aluminum ferrule at the threaded end to help protect the breech or -
muzzle from damage. /

Attributes

Name: WESTERN POWDERS 17-20 CALIBER 30" 5-40F CLEANING ROD
Manufacturer: WESTERN POWDERS

Product no.: 749013002

Mfr. No.: 9130

Caliber: 20 Caliber (.204),17 Caliber (.172)

Length: 30

Material: Stainless

Style: Rifle

Delivery weight: 0.295kg

UPC: 658638291309

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitsanweisungen fur die einteiligen beschichteten Reinigungsstabe

¢ English: Safety Instruction Guide for 1Piece Coated Rifle Cleaning Rods

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para Varillas de Limpieza de Rifle de 1 Pieza Recubiertas
e Francais: Guide de Sécurité pour les Tiges de Nettoyage en Acier au Ressort

e [taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Aste di Pulizia in Acciaio Rivestite

¢ Norsk: Sikkerhetsinstruksjonsguide for 1Piece Coated Rifle Cleaning Rods

e Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Jednoczesciowych Pokrytych Pretéw Czyszczacych do Karabindw
¢ Suomi: Turvaohjeet 1Kappaleen Pinnoitetuille Puhdistusvarsille

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for 1Styck Belagda Rengoringsstanger for Gevar

e Cesky: Bezpe&nostni pokyny pro 1Dilné Potazené Ty¢e na Cisténi Pusek



Sicherheitsanweisungen fur die einteiligen
beschichteten Reinigungsstabe

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die einteiligen beschichteten Reinigungsstabe von Western Powders entschieden
hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deiner
Reinigungsstabe zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Reinigungsstab nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird: das Reinigen
von Gewehrlaufen.

Gehe immer sorgfaltig mit Feuerwaffen um und stelle sicher, dass sie vor dem Reinigen entladen sind.
Halte den Reinigungsstab und alle Reinigungszubehoérteile aulerhalb der Reichweite von Kindern und
Haustieren.

Uberpriife den Reinigungsstab regelmé&Big auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Verwendung. Verwende keinen beschadigten Stab.

Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Wartung und Reinigung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende den Reinigungsstab in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Reinigungsmitteln
oder Chemikalien zu vermeiden.

Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor mdglichen Spritzern oder Ablagerungen zu schitzen.
Vermeide es, UbermaRige Kraft anzuwenden, wenn du die Blrste oder den Jagd durch den Lauf schiebst,
um ein Biegen des Stabes zu verhindern.

Stelle sicher, dass der Reinigungsstab richtig gewindet und sicher mit der Blrste oder dem Jagd
verbunden ist, bevor du ihn verwendest.

Lasse den Reinigungsstab wahrend der Benutzung nicht unbeaufsichtigt.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass dein Gewehr entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
o Sammle alle notwendigen Reinigungsmaterialien, einschlieBlich deines Reinigungsstabs, Bursten,
Jags und Reinigungsmittel.

Befestigung der Biirste oder des Jags:

o Wabhle die passende Kaliberblirste oder den Jagd flr dein Gewehr aus.
o Schraube die Birste oder den Jagd sicher auf das Ende des Reinigungsstabs. Stelle sicher, dass sie
fest sitzt.

Reinigungsprozess:

o Fuhre den Reinigungsstab in die Kammer des Gewehrs ein.

o Schiebe den Stab vorsichtig durch den Lauf, bis die Blrste oder der Jagd die Mindung verlasst.
Vermeide es, UbermaRige Kraft anzuwenden.

o Ziehe den Stab zurlick durch den Lauf, um Ablagerungen zu entfernen. Wiederhole diesen Vorgang
nach Bedarf.



o Nach dem Reinigen entferne die Birste oder den Jagd und reinige sie separat.
4. Nach der Benutzung:

o Wische den Reinigungsstab mit einem weichen Tuch ab, um Rickstédnde zu entfernen.
o Bewahre den Reinigungsstab an einem sicheren, trockenen Ort auf, fern von Kindern und
Haustieren.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Reinigungsmaterialien, wie gebrauchte Blrsten, Jags oder Reinigungsmittel, gemaR den
lokalen Vorschriften.

¢ Entsorge den Reinigungsstab nicht im regularen Hausmll, wenn er beschadigt ist. Befolge die lokalen
Richtlinien zur Entsorgung von Metallprodukten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere
deren Kundenservice direkt.

Fazit

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung
fur dein Gewehr gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und ordnungsgemalie Handhabung, wenn du
Produkte zur Reinigung von Feuerwaffen verwendest. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit gegentber diesen
wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for 1Piece Coated Rifle
Cleaning Rods

Introduction

Thank you for choosing the 1Piece Coated Rifle Cleaning Rods from Western Powders. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your cleaning rods. Please read this
document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the cleaning rod is used only for its intended purpose: cleaning rifle barrels.

¢ Always handle firearms with care and ensure they are unloaded before cleaning.

¢ Keep the cleaning rod and all cleaning accessories out of reach of children and pets.

e Regularly inspect the cleaning rod for any signs of wear or damage before use. Do not use a damaged
rod.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the cleaning rod in a wellventilated area to avoid inhaling any cleaning solvents or chemicals.

¢ Wear safety glasses to protect your eyes from potential splashes or debris.

¢ Avoid using excessive force when pushing the brush or jag through the barrel to prevent bending the rod.
e Ensure that the cleaning rod is properly threaded and securely attached to the brush or jag before use.

¢ Do not leave the cleaning rod unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary cleaning supplies, including your cleaning rod, brushes, jags, and cleaning
solvents.

2. Attaching the Brush or Jag:

o Select the appropriate caliber brush or jag for your rifle.
o Thread the brush or jag onto the cleaning rod's end securely. Ensure it is tightly fastened.

3. Cleaning Process:

o

Insert the cleaning rod into the breech of the rifle.

Gently push the rod through the barrel until the brush or jag exits the muzzle. Avoid using
excessive force.

Pull the rod back through the barrel to remove any fouling. Repeat this process as necessary.
After cleaning, remove the brush or jag and clean it separately.

[¢]

o

[¢]

4, After Use:

o Wipe down the cleaning rod with a soft cloth to remove any residue.
o Store the cleaning rod in a safe, dry place, away from children and pets.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any cleaning materials, such as used brushes, jags, or cleaning solvents, according to local
regulations.

¢ Do not dispose of the cleaning rod in regular household waste if it is damaged. Follow local guidelines for
disposing of metal products.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer’'s website or contact their customer
service directly.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience for your rifle.
Always prioritize safety and proper handling practices when using firearm cleaning products. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Varillas

de

Limpieza de Rifle de 1 Pieza Recubiertas

Introduccion

Gracias por elegir las Varillas de Limpieza de Rifle de 1 Pieza Recubiertas de Western Powders. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro y efectivo de tus varillas de
limpieza. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la varilla de limpieza se use solo para su propdsito previsto: limpiar cafiones de rifles.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y asegurate de que estén descargadas antes de
limpiarlas.

Mantén la varilla de limpieza y todos los accesorios de limpieza fuera del alcance de nifios y mascotas.
Inspecciona regularmente la varilla de limpieza en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarla.
No uses una varilla dafiada.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el mantenimiento y limpieza de armas de
fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa la varilla de limpieza en un &rea bien ventilada para evitar inhalar solventes o quimicos de limpieza.
Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles salpicaduras o escombros.

Evita usar fuerza excesiva al empujar el cepillo o jag a través del cafién para prevenir que la varilla se
doble.

Asegurate de que la varilla de limpieza esté correctamente roscada y fijada de manera segura al cepillo o
jag antes de usarla.

No dejes la varilla de limpieza desatendida mientras esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

o Asegurate de que tu rifle esté descargado y apuntando en una direccién segura.
o Relne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo tu varilla de limpieza, cepillos, jags
y solventes de limpieza.

Adjuntar el Cepillo o Jag:

o Selecciona el cepillo o jag del calibre apropiado para tu rifle.
o Enrosca el cepillo 0 jag en el extremo de la varilla de limpieza de manera segura. Asegurate de
que esté bien ajustado.

Proceso de Limpieza:

o Inserta la varilla de limpieza en la recdmara del rifle.

o Empuja suavemente la varilla a través del cafidn hasta que el cepillo o jag salga por la boca. Evita
usar fuerza excesiva.

o Tira de la varilla hacia atras a través del cafién para eliminar cualquier residuo. Repite este
proceso seglin sea necesario.

o Después de limpiar, quita el cepillo o jag y limpialo por separado.



4. Después de Usar:

o Limpia la varilla de limpieza con un pafio suave para eliminar cualquier residuo.
o Guarda la varilla de limpieza en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de nifios y mascotas.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha cualquier material de limpieza, como cepillos, jags o solventes de limpieza usados, de acuerdo

con las regulaciones locales.
¢ No deseches la varilla de limpieza en la basura doméstica regular si estd dafiada. Sigue las pautas locales

para deshacerse de productos metalicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o asistencia adicional, por favor consulta el sitio web del fabricante o contacta su
servicio al cliente directamente.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de limpieza segura y efectiva para
tu rifle. Siempre prioriza la seguridad y las practicas de manejo adecuadas al usar productos de limpieza para
armas de fuego. Gracias por tu atencidn a estas importantes directrices.



Guide de Sécurité pour les Tiges de Nettoyage en
Acier au Ressort

Introduction
Merci d'avoir choisi les Tiges de Nettoyage en Acier au Ressort de Western Powders. Ce guide fournit des

instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de tes tiges de nettoyage.
Merci de lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que la tige de nettoyage est utilisée uniquement a des fins de nettoyage des canons de fusil.
Manipule toujours les armes a feu avec soin et assuretoi qu'elles sont déchargées avant le nettoyage.
Garde la tige de nettoyage et tous les accessoires de nettoyage hors de portée des enfants et des
animaux domestiques.

Inspecte régulierement la tige de nettoyage pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation. Ne
pas utiliser une tige endommagée.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'entretien et le nettoyage des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise la tige de nettoyage dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des solvants ou des produits
chimiques de nettoyage.

o Porte des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des éclaboussures ou des débris potentiels.

« Evite d'utiliser une force excessive lorsque tu pousses la brosse ou le jag a travers le canon pour éviter
de plier la tige.

e Assuretoi que la tige de nettoyage est correctement filetée et solidement attachée a la brosse ou au jag
avant utilisation.

¢ Ne laisse pas la tige de nettoyage sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que ton fusil est déchargé et pointé dans une direction s(re.
o Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris ta tige de nettoyage, des
brosses, des jags et des solvants de nettoyage.

2. Fixation de la Brosse ou du Jag :

o Sélectionne la brosse ou le jag de calibre approprié pour ton fusil.
o Vis la brosse ou le jag a I'extrémité de la tige de nettoyage de maniére sécurisée. Assuretoi qu'il
est bien fixé.

3. Processus de Nettoyage :

o Insére la tige de nettoyage dans la culasse du fusil.

o Pousse doucement la tige a travers le canon jusqu'a ce que la brosse ou le jag sorte par le canon.
Evite d'utiliser une force excessive.

o Tire la tige en arriere a travers le canon pour enlever toute saleté. Répéte ce processus si
nécessaire.

o Apres le nettoyage, retire la brosse ou le jag et nettoiele séparément.



4. Apres Utilisation :

o Essuie la tige de nettoyage avec un chiffon doux pour enlever tout résidu.
o Range la tige de nettoyage dans un endroit sir et sec, loin des enfants et des animaux
domestiques.

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine tout matériel de nettoyage, comme les brosses usées, les jags ou les solvants de nettoyage,
conformément aux réglementations locales.

* Ne jette pas la tige de nettoyage dans les déchets ménagers réguliers si elle est endommagée. Suis les
directives locales pour I'élimination des produits métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, merci de te référer au site web du fabricant ou
de contacter leur service client directement.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage slre et efficace pour ton
fusil. Priorise toujours la sécurité et les bonnes pratiques de manipulation lors de I'utilisation de produits de
nettoyage pour armes a feu. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Aste di
Pulizia in Acciaio Rivestite

Introduzione

Grazie per aver scelto le Aste di Pulizia in Acciaio Rivestite da Western Powders. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace delle tue aste di pulizia. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che I'asta di pulizia venga utilizzata solo per il suo scopo previsto: la pulizia delle canne dei
fucili.

¢ Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e assicurati che siano scariche prima della pulizia.

Tieni 'asta di pulizia e tutti gli accessori di pulizia fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Ispeziona regolarmente I'asta di pulizia per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso. Non utilizzare

un'asta danneggiata.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la pulizia delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Utilizza I'asta di pulizia in un'area ben ventilata per evitare di inalare solventi o sostanze chimiche per la
pulizia.

¢ Indossa occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali schizzi o detriti.

¢ Evita di utilizzare una forza eccessiva quando spingi la spazzola o il jag attraverso la canna per prevenire
la flessione dell'asta.

¢ Assicurati che I'asta di pulizia sia correttamente filettata e saldamente attaccata alla spazzola o al jag
prima dell'uso.

* Non lasciare I'asta di pulizia incustodita mentre & in uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il tuo fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
o Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, comprese le aste di pulizia, le spazzole, i jag e i
solventi per la pulizia.

2. Attaccare la Spazzola o il Jag:

o Seleziona la spazzola o il jag del calibro appropriato per il tuo fucile.
o Avvita saldamente la spazzola o il jag all'estremita dell'asta di pulizia. Assicurati che sia ben
fissato.

3. Processo di Pulizia:

o Inserisci I'asta di pulizia nel retro del fucile.

o Spingi delicatamente I'asta attraverso la canna fino a quando la spazzola o il jag esce dalla volata.
Evita di utilizzare una forza eccessiva.

o Tira indietro I'asta attraverso la canna per rimuovere eventuali residui. Ripeti questo processo se
necessario.

o Dopo la pulizia, rimuovi la spazzola o il jag e puliscili separatamente.



4. Dopo I'Uso:

o Pulisci I'asta di pulizia con un panno morbido per rimuovere eventuali residui.
o Conserva l'asta di pulizia in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e animali domestici.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i materiali di pulizia, come spazzole usate, jag o solventi per la pulizia, secondo le normative
locali.
¢ Non smaltire 'asta di pulizia nei rifiuti domestici normali se € danneggiata. Segui le linee guida locali per

lo smaltimento dei prodotti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande sulla sicurezza o ulteriori assistenza, ti invitiamo a consultare il sito web del produttore o a
contattare direttamente il loro servizio clienti.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace per il tuo
fucile. Dai sempre priorita alla sicurezza e alle pratiche di maneggio corrette quando utilizzi i prodotti per la
pulizia delle armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 1Piece Coated
Rifle Cleaning Rods

Introduksjon

Takk for at du valgte 1Piece Coated Rifle Cleaning Rods fra Western Powders. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av rengjgringsstengene dine. Vennligst les dette
dokumentet ngye far du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at rengjgringsstangen kun brukes til sitt tiltenkte formal: rengjaring av riflelgp.

Handter alltid skytevapen med forsiktighet og serg for at de er uladd far rengjgring.

¢ Hold rengjgringsstangen og alle rengjegringstilbehgr utilgjengelig for barn og kjeeledyr.

Inspiser regelmessig rengjgringsstangen for tegn pa slitasje eller skade far bruk. lIkke bruk en skadet
stang.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende vedlikehold og rengjgring av skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Bruk rengjgringsstangen i et godt ventilert omrade for & unnga innanding av rengjgringsmidler eller
kjemikalier.

Bruk vernebriller for & beskytte gynene mot potensielle sprut eller rusk.

Unnga a bruke overdreven kraft nar du skyver bgrsten eller jaget gjennom lgpet for & forhindre at
stangen bgyer seg.

Sgrg for at rengjgringsstangen er riktig gjengrodd og sikkert festet til bgrsten eller jaget far bruk.
La ikke rengjgringsstangen sta uten tilsyn mens den er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at riflen din er uladd og peker i en sikker retning.
o Samle alle ngdvendige rengjgringsartikler, inkludert rengjgringsstangen, bgrster, jager og
rengjgringsmidler.

2. Feste barsten eller jaget:

o Velg passende kaliber bgrste eller jag for riflen din.
o Skru bgrsten eller jaget pa enden av rengjgringsstangen sikkert. Sgrg for at det er stramt festet.

3. Rengjgringsprosess:

o Sett rengjgringsstangen inn i kammeret pa riflen.

Skyv forsiktig stangen gjennom lgpet til bagrsten eller jaget kommer ut av munningen. Unnga a
bruke overdreven kraft.

Trekk stangen tilbake gjennom lgpet for a fjerne eventuelle forurensninger. Gjenta denne
prosessen etter behov.

Etter rengjgring, fjern bgrsten eller jaget og rengjgr det separat.

o

[¢]

o

4. Etter bruk:

o Tark av rengjgringsstangen med en myk klut for & fjerne eventuelle rester.



o Oppbevar rengjgringsstangen pa et trygt, tart sted, utilgjengelig for barn og kjeeledyr.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser eventuelle rengjgringsmaterialer, som brukte bgrster, jager eller rengjgringsmidler, i henhold til

lokale forskrifter.
o Kasser ikke rengjgringsstangen i vanlig husholdningsavfall hvis den er skadet. Fglg lokale retningslinjer

for avhending av metallprodukter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sikkerhetssparsmal eller videre hjelp, vennligst referer til produsentens nettside eller kontakt deres
kundeservice direkte.

Konklusjon

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjgringsopplevelse for riflen din.
Prioriter alltid sikkerhet og riktig handteringspraksis nar du bruker rengjeringsprodukter for skytevapen. Takk for
oppmerksomheten til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Jednoczesciowych
Pokrytych Pretow Czyszczacych do Karabinow

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér jednoczesciowych pokrytych pretéw czyszczgcych do karabindw od Western Powders.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie Twoich pretéw czyszczacych. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem
produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze pret czyszczacy jest uzywany wytacznie do jego zamierzonego celu: czyszczenia luf
karabinowych.

Zawsze obchod? sie z bronig palng ostroznie i upewnij sie, ze jest ona roztadowana przed czyszczeniem.
Przechowuj pret czyszczacy oraz wszystkie akcesoria czyszczace w miejscu niedostepnym dla dzieci i
zwierzat domowych.

Regularnie sprawdzaj pret czyszczacy pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem. Nie
uzywaj uszkodzonego preta.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych konserwacji i czyszczenia broni
palne;.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Uzywaj preta czyszczacego w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikngé wdychania oparéw lub
chemikalidéw czyszczacych.

Nos$ okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed potencjalnymi rozpryskami lub zanieczyszczeniami.
Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas przesuwania szczotki lub koncoéwki przez lufe, aby zapobiec
wygieciu preta.

Upewnij sie, ze pret czyszczacy jest prawidtowo nawiniety i pewnie przymocowany do szczotki lub
koncoéwki przed uzyciem.

Nie zostawiaj preta czyszczacego bez nadzoru podczas uzywania.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze Twdj karabin jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz wszystkie niezbedne materiaty czyszczace, w tym pret czyszczacy, szczotki, koncdwki oraz
srodki czyszczace.

Montaz Szczotki lub Koncowki:

o Wybierz odpowiednig szczotke lub kohcéwke kalibru do swojego karabinu.
o Natdz szczotke lub koncédwke na koniec preta czyszczacego, upewniajac sie, ze jest mocno
przymocowana.

Proces Czyszczenia:

o W16z pret czyszczacy do komory karabinu.

o Delikatnie pchaj pret przez lufe, az szczotka lub kohcéwka wyjdzie na wylot. Unikaj uzywania
nadmiernej sity.

o Wyciagnij pret z powrotem przez lufe, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia. Powtarzaj ten proces



w razie potrzeby.
o Po czyszczeniu, zdejmij szczotke lub koncdwke i wyczysé je osobno.

4. Po Uzyciu:

o Przetrzyj pret czyszczacy miekkag szmatka, aby usuna¢ wszelkie resztki.
o Przechowuj pret czyszczacy w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat
domowych.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj wszelkie materiaty czyszczace, takie jak uzywane szczotki, koncédwki lub srodki czyszczace,
zgodnie z lokalnymi przepisami.

* Nie wyrzucaj preta czyszczacego do zwyktych odpadéw domowych, jesli jest uszkodzony. Postepuj
zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi utylizacji produktéw metalowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy, prosimy o zapoznanie sie z witryng
producenta lub bezposredni kontakt z ich obstugg klienta.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
czyszczenia swojego karabinu. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczenstwo oraz odpowiednie praktyki obstugi
podczas korzystania z produktéw do czyszczenia broni palnej. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



Turvaohjeet 1Kappaleen Pinnoitetuille
Puhdistusvarsille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Western Powdersin lkappaleen pinnoitetut puhdistusvarsit. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvaohjeet varmistaaksesi puhdistusvarsiesi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama asiakirja huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta puhdistusvartta kaytetdan vain sen tarkoitukseen: kivaarin piippujen puhdistamiseen.
Kasittele aseita aina huolellisesti ja varmista, etta ne ovat tyhjat ennen puhdistamista.

Pida puhdistusvartta ja kaikkia puhdistuslisavarusteita lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Tarkista sdannéllisesti puhdistusvartta mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttéa. Ala
kayta vaurioitunutta vartta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseiden huoltoa ja puhdistusta.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Kayta puhdistusvartta hyvin ilmastoidussa tilassa valttaaksesi puhdistussienten tai kemikaalien
hengittamista.

Kayta suojalaseja suojataksesi silmiasi mahdollisilta roiskeilta tai roskilta.

Valta liiallista voimaa harjan tai jagin tyéntamisessa piipun lapi, jotta vartta ei taivuteta.

¢ Varmista, etta puhdistusvartta on kierretty oikein ja se on tiukasti kiinnitetty harjaan tai jagiin ennen
kayttoa.

Al3 jaté puhdistusvartta valvomatta kayton aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta kivaarisi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien puhdistusvartesi, harjat, jagit ja
puhdistussuihkeet.

2. Harjan tai Jagin Kiinnittaminen:

o Valitse kivaarisi kaliberille sopiva harja tai jag.
o Kierrd harja tai jag puhdistusvartesi paahan tiukasti. Varmista, etta se on kunnolla kiinnitetty.

3. Puhdistusprosessi:

o Tyodnna puhdistusvartta kivaarin brechaukkoon.

o Tyodnna vartta varovasti piipun Iapi, kunnes harja tai jag tulee ulos suuaukosta. Valta liiallista
voimaa.

o Veda vartta takaisin piipun lapi poistaaksesi mahdolliset jaanteet. Toista tama prosessi
tarvittaessa.

o Puhdistuksen jalkeen irrota harja tai jag ja puhdista se erikseen.

4. Kayton Jalkeen:

o Pyyhi puhdistusvartta pehmealla liinalla jaanndsten poistamiseksi.



o Sailyta puhdistusvartta turvallisessa, kuivassa paikassa, poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.
Havittamisohjeet
¢ Havita kaikki puhdistusmateriaalit, kuten kaytetyt harjat, jagit tai puhdistussuihkeet, paikallisten
saantdjen mukaan.

e Ala havita puhdistusvartta tavallisessa kotitalousjatteess, jos se on vaurioitunut. Noudata paikallisia
ohjeita metallituotteiden havittamiseksi.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

Turvakysymyksissa tai lisdavun saamiseksi viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota suoraan yhteytta heidan
asiakaspalveluunsa.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen kivaarillesi. Aina
priorisoi turvallisuus ja asianmukaiset kasittelykdaytannot kdyttaessasi aseiden puhdistustuotteita. Kiitos, ettd
kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for 1Styck Belagda
Rengoringsstanger for Gevar

Introduktion

Tack for att du valt de 1styck belagda rengoéringsstangerna for gevar fran Western Powders. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av dina rengdringsstanger.
Vanligen 13s detta dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

e Se till att reng6ringsstangen endast anvands for sitt avsedda syfte: rengdring av gevarspipor.

Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och se till att de ar oladdade innan rengéring.

* Hall rengéringsstangen och alla rengoringstilloehdr utom rackhall fér barn och husdijur.

Inspektera regelbundet rengéringsstangen for tecken pa slitage eller skador innan anvandning. Anvand
inte en skadad stang.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende underhall och rengéring av skjutvapen.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

e Anvand rengdringsstangen i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av rengéringslésningar
eller kemikalier.

Bar skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran eventuella stank eller skrap.

Undvik att anvanda dverdriven kraft nar du trycker borsten eller jaggen genom pipan for att forhindra att
stangen bojs.

Se till att rengoringsstangen ar korrekt gangad och sakert fast vid borsten eller jaggen innan anvandning.
Lamna inte rengéringsstangen utan uppsikt medan den ar i bruk.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt gevar ar oladdat och riktat i en saker riktning.
o Samla alla nédvandiga rengéringsmaterial, inklusive din rengéringsstang, borstar, jaggar och
rengdringsldsningar.

2. Fasta Borsten eller Jaggen:

o Valj den lampliga kaliberborsten eller jaggen for ditt gevar.
o Ganga borsten eller jaggen pa rengéringsstangens ande ordentligt. Se till att den ar ordentligt
fastsatt.

3. Rengoringsprocess:

o Satt in rengoringsstangen i slutstycket pa gevaret.

o Tryck forsiktigt stdngen genom pipan tills borsten eller jaggen kommer ut ur mynningen. Undvik
att anvanda dverdriven kraft.

o Dra tillbaka stdangen genom pipan for att ta bort eventuell beldggning. Upprepa denna process vid
behov.

o Efter rengéring, ta bort borsten eller jaggen och rengér den separat.

4. Efter Anvandning:



o Torka av rengodringsstangen med en mjuk trasa for att ta bort eventuell rest.
o Forvara rengoringsstangen pa en saker, torr plats, borta fran barn och husdjur.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Kassera eventuella rengéringsmaterial, sdsom anvanda borstar, jaggar eller rengoringslosningar, enligt

lokala forordningar.
e Kassera inte rengoéringsstangen i vanligt hushallsavfall om den &r skadad. Félj lokala riktlinjer for

avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras
kundservice direkt.

Slutsats

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv rengéringsupplevelse for
ditt gevar. Prioritera alltid sakerhet och korrekt hantering nar du anvander rengéringsprodukter for skjutvapen.
Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro 1Dilné Potazené Tyce
na Cisténi Pusek
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1dilné potazené tyce na Cisténi pusek od spolecnosti Western Powders. Tento
dokument poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouziti vasich Cisticich
tyci. Pred pouzitim produktu si prosim dlkladné prectéte tento navod.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byla Cistici ty¢ pouZivana pouze pro svij zamysleny ucel: ¢isténi hlavni pusek.

Vzdy zachazejte s palnymi zbranémi opatrné a ujistéte se, ze jsou pred ¢isténim vylozeny.

Drzte Cistici tyC a vesSkeré Cistici pfislusenstvi mimo dosah déti a domacich zvirat.

Pravidelné kontrolujte Cistici ty¢ na znamky opotiebeni nebo poskozeni pred pouZzitim. NepouZivejte
poskozenou tyc.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se Udrzby a c¢isténi palnych zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte Cistici ty¢ v dobre vétraném prostoru, abyste se vyhnuli vdechovani ¢isticich rozpoustédel
nebo chemikalii.

Noste ochranné bryle, abyste chranili své oli pfed moznymi kapkami nebo troskami.

Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pri tlaceni kartdce nebo jagu hlavni, abyste predesli ohnuti tyce.
Ujistéte se, Ze je Cistici ty€ spravné zaSroubovana a bezpecné pripojena k kartaci nebo jagu pred
pouzitim.

Nenechaveijte Cistici ty¢ bez dozoru béhem pouzivani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze vasSe puska je vyloZzena a namifena bezpenym smérem.
o Shromazdéte vSechny potrebné Cistici pomdcky, véetné Cistici tyce, kartacd, jagl a Cisticich
rozpoustédel.
2. Pripojeni kartace nebo jagu:
o Vyberte vhodny kalibr kartace nebo jaga pro vasi pusku.
o Zajistéte, aby byl kartac nebo jag pevné zasroubovan na konci Cistici tyCe. Ujistéte se, ze je tésné
utazen.
3. Proces cCisténi:
o Vlozte Cistici ty¢ do zavéru pusky.
o Jemné tlacte ty¢ hlavni, dokud kartad¢ nebo jag nevyjde z Usti. Vyhnéte se pouzivani nadmeérné sily.
o Potdhnéte tyc zpét hlavni, abyste odstranili jakékoli usazeniny. Tento proces opakujte podle
potreby.
o Po Cisténi odstranite karta¢ nebo jag a vyclistéte je samostatné.

4. Po pouziti:

o Otfete Cistici ty¢ mékkym hadfikem, abyste odstranili jakékoli zbytky.



o Ulozte Cistici ty¢ na bezpecné a suché misto, mimo dosah déti a domacich zvirat.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte veskeré Cistici materidly, jako jsou pouzité kartace, jagy nebo Cistici rozpoustédla, v souladu s
mistnimi predpisy.

o Nepokladejte Cistici ty¢ do bézného domaciho odpadu, pokud je poskozend. Dodrzujte mistni pokyny pro
likvidaci kovovych vyrobkd.

Zaver
DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpec¢né a efektivni ¢isténi vasi pusky. Vzdy

uprednostnujte bezpelnost a spravné postupy pfi manipulaci s produkty na ¢isténi palnych zbrani. Dékujeme, ze
vénujete pozornost témto dllezitym pokyndm.
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